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Šifra:50532000 	 JP Transnafta Pančevo —  
Funkcija za~

-

k

p

omercijalne poslove 

Naš broj:~~г f Iл 2СfNNP 52-17 
Datum: 11.08.2017.godine 

Naziv ponudača: 

Ad resa: 
Ire i prezime osobe za kontakt: 
Elektronska pošta 
Telefon / Telefaks: 
Р1В: 

Matični broj: 
Tekući račun 

Poslovna banka 

Vrsta pravnog lica: 
(zaokružiti) 

mikro malo 
srednje veliko 
fizičko lice 

P O N U D A - br. 	od 	 . godine 

Ukupna 
R. Naziv i opis artikla Jed. Količina Jed. Ukupno bez PDV cena 
br (material i veličina) mere cena PDV-a sa PDV- 

or 

1. Sevis dizel agregata u Kom. 1. 
trafostanici na TNS 

UKUPNO: 

Ponudu dafemo pod sledečim uslovima: 

Način i uslovi plaćanja :  
(minimum 10, a maksimum 45 dana od dana prijema računa) 

Rok isporuke i ugradnje: 

(maksimum 3 kaiendarska dana od dana uvodenja u posao, a koje 
ne može da bude duke od 30 dana od dana potpisivanja 
Narudžbenice) 

Garantni rok:  
(minimum 12 meseci) 

( М.Р.) 
Potpis ovlašćenog lica ponudača 

Napomena : Avansno plaćanje ne prihvatamo! 
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Mesto troška kod Naručioca: DT-0: Delatnost: Transport 

- Tehпička specifikacila (detaijan opis usluge): 

Tehničke karakteristike dizel agregata: 

Stabilni dizel električni agregat AGD 551-F10 L413: 

1. DIESEL motor F1Q L413, („DEUTZ"), 
2. Trofazni sinhroni generator S4 04 4, („ULJANIK" Pula, po licenci „Siemens"), 
3. Zajedničko postolje sa amortizerima, 
4. Instrurnentalne рlосе na motoru, 
5. Rezervoar goriva za odvojeno postavijanje od 1000 litara sa 2 osjetnika, 
6. Akumulatorske baterije, 24V, 180Ah, 
7. Upravljački orman sa upravljačkom grupom za punjenje akumulatorskih baterija, 
8. Ručfe pumpe za punjenje rezervoara goriva, 
9. Elektromotorne pumpe za punjenje rezervoara goriva, 
10. Upitnika elektromotorne pumpe goriva, 

Tehnički podaci 
Diesel električni agregat 
1. Tip: 
2. Nazivna snaga: 
3. Nazivni napon. 
4. Nazivna struja: 
5. Nazivna frekvencija: 
6. Nazivna brzina obrtaja motora: 
7. Nazivna brzina obrtaja generatora: 
8. Temperatura okoline: 
9. Nadmorska visina: 
10. Relativna vlažnost vazduha: 
11. Težina agregata: 

AG D 551-F 10 L413 
170kVA 
3х400/231 V 
245А 
5oHz 
2300 о/min 

1500 о/min 
40°С 

280m 
60% 
2500kp 

Diesel motor 
Četvorotaktni vazduhom hiadeni dizel motor tip: F10 L413, proizvodnje KHD, 
snage A 227 KS, 2300 о/min, opremijen sa električnom spojkom i prigonom koja 
redukuje broj obrtaja na 1500 о/min. Podmazivanje prigona se vrši istir uijem 
kojim se podmazuje i sam motor. 

Trofazni sinhroni generator 
Generator je sa samopobudom, kompaundni sa nadgradenim uredajem za 
konstantni napon, sa „thyripart" pobudom. 
U svakom namotaju statora je ugraden indikator previsoke temperature i kod 
preopterećenja se aktivira alarm na upravljačkom ormanu. 
Podmazivanje ležaja se vrši sa strafe prigona sa uljem iz prigona, dok se 
suprotna strana podmazuje ротоси mazalice. 

Godišnii servis dizel agregata podrazumeva: 

1.Odmašćevanje i čišćenje kompletnog sklopa, generator-pogonski motor-rezervoar, 
2. Servis dizel motora i generatora 
3. Dolivanje pogonskog, dizel goriva, 200 I, 
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4. Merenje izlaznih elektro parametara sa izradom i dostavljanjem izveštaja, 
5.lspitivanje funkcija reagovanja rezervnog napajanja sa izradom i dostavljanjem izveštaja, 

servis motors, podrazumeva: 

1. Provera parametara i podešavanje zazora motora, 
2. Provera rada sistema za podmazivanje, 

- zamena motornog ulja, 
- zamena uljnog filtera, 

3. Provera rada sistema za napajanje gorivom, 
- zamena filtera goriva, 
- zamena predfiltera goriva, 
- provera stanja dizni i ро potrebi njihova zamena, 
- zamena pozicija prelivnog voda, 

4. Provera ispravnosti prelivnog voda, 
5. Provera ispravnosti rashladnog sistema hladnjaka sa 

vazdušnim hladenjem, provera i čišćenje ventilatora, 
6. Provera rada sistema za usis svežeg vazduha, 

- pregled i zamena filtera za usis vazduha, 
7. Provera sistema za izduvne gasove, 

- pregied i zamena dotrajalih zaptivača na usisnoj grani, 
- kontrola pozicija dizel motora na ulazu svežeg i izlazu toplog vazduha, 
- zamena komplet zaptivača na izduvnoj grani, 
- Izrada i postavljanje novih izduvnih lonaca. 

5ervis generatora podrazumeva:  

1. Ispitivanje izlaznih parametara generatora, 
2. Provera stanja kontaktnih četkica i njihovo dovodenje u funkcionalno stanje, 

(zamena po potrebi), 
3. Podmazivanje generatora na svim za to predvidenim mestima, 
4. Provera stanja ležaja i podmazivanje istih, (ро potrebi njihova zamena), 
5. lzdavanje zapisnika sa rezultatima ispitivanja, planom održavanja i servisnim 

rokovima. 

DODATNI USLOVI КОЈЕ PONUflAČ MORA DA ISPUNl: 

Kadrovski kapacitet: 

Ponudač mora da ima u radnom odnosu i/ili angažovanih ро odgovarajućem ugovoru, 
najmanje: 

A. Jednog (1) diplomiranog inženjera elektrotehnike, sa llcencom 450, 
B. Dva (2) eiektromehaničara ( KV, sss, VKV ), 

Posiovni kapacitet : 

Pravo da konkuriše ima ponudač koji je uspešno uspešno realizovao, u prethodne 2 godine, 
radove na opremi koji su isti iii siični kao predmet ove javne nabavke i to minimalno 5 u 
zadatom periodu. 

NAPOMENA: Ponudač ie obavezan da obide lokaciiu pre davania ponuda. 
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OBRAZAC IZJAVE O KADROVSKOM KAPACITETU 

U skiadu sa zahtevima ponude IZJAVLJUJEM pod krivičnom i materijalnom odgovornošću 
Naručiocu: JP Transnafta Pančevo,ul. Zmaj Jovina br. 1, Republika Srbija da 
raspolažemo neophodnim kadrovskim kapacitetima za ispunjenje uslova za učestvovanje u 
nabavci, NNP 52/2017, usluge: SERVIS DIZEL AGREGATA U TRAFOSTANICI TNS. 

R.br Ire i prezime Stručna 
s rema 

Licenca 
bro ' 

Radno mesto 

1.  

2.  

3.  

4.  

-- 5.  

6.  
_____________ 

*NAPOMENA: Ponudač mora da ima u radnom odnosu i/i1i angažovanih ро odgovarajućem 
ugovoru, najmanje: 

- jednog (1) diplomiranog inženjera eiektrotehnike, sa iicencom 450 

dva (2) elektromehaničara ( KV, SSS, VKV ), 

Dokaz: lzjava ponudača data pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću 
(potpisana i overena) kojom potvrduje da raspolaže dovoljnim kadrovskim kapacitetom, 
odnosno da ima u radnom odnosu i/ili zakijučen/е odgovarajući/е ugovor/e (osim ugovora 
o stručnom osposobijavanju i ugovora 0 volontiranju), sa priloženim fotokopijama „М-А" 
obrazaca za zaposlena lica u radnom odnosu (Obrazac lzjave 0 dovoljпom 
kadrovskom kapacitetu) i/i1i kopija/e ugovora, kopije lгсепсl 450 izdate od straпe 
lпžeпjerske komore Srbije, Potvrde da su licence važeća izdate od strafe 
Inženjerske komore Srbije kao I kopije odgovarajućlh diploma. 

Naručilac može tražiti na uvid originale predmetnih dokumenata.  

U 	dana 	2017 .god. 

Davalac izjave — ovlašćeno lice 

Ire i prezime — čitko napisano 
M. P. 

Svojeručni potpis davaoca izjave  

PONUĐAČ odaovara za autentičfost podataka. 
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OBRAZAC POTVRDA ZA REFERENCE 

NAZIV NARUČIOCA 

SEDIŠTE I ADRESA 

ODGOVORNO LICE 
MATIČNI BROJ 

U skiadu sa zahtevima ponude, NNP 5212017, dajemo 

POT VRDU 
kojom potvrdujemo da je izvršilac : 

(upisati naziv i sedište izvršioca usiuge) 

Uspešno realizovao radove na opremi koji su isti iii slični kao predmet ove nabavke, u 
poslednje 2 (dye) godine (računajući do dana objavijivanja poziva za podnošenje 
ponuda). 

( Napomena: Napisati vrednost ugovora, rok i datum zaklјисепја ugovora i broj 
fakture o realizaciji posla). 

Potvrda se izdaje na zahtev: 
( naziv i sedište isporučioca dobra ) 

radi učešća u otvorenom postupku nabavke usluge, SERVIS DIZEL AGREGATA U 
TRAFOSTANICI TNs, za potrebe JP Transnafta Pančevo, NNP 52/2017 i u druge svrhe se 
ne može koristiti. 

U 	dana 	2017.god. 

Da su podaci tačni, svojim potpisom i pečatom potvrduje, 

Davalac izjave — ovlaščeno lice 

Ire i prezime — čitko napisano 
M.P. 

Svojeručni potpis davaoca izjave 

Za svaki realizovani posao posebna potvrda-MINIMUM 5. Obrazac fotokopirati ро 
otrebi. 

DOKAZ uz obrazac potvrde za reference : Dostaviti fotokopije ugovora I faktura koje 
su vezane za navedene realizovane poslove. 
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POTVRDA O OBILASKU LOKACIJE 

POT VRDA 

JP Transnafta, Pančevo, 
ul. Zmaj Jovina br. 1, RepubIika Srbija 

Potvrc7ujem da je Ponuciač: 
sa sedištem u 	 , uI._______________ 	 b r. 
dana_ _ 	.godine, prisustvovao obilasku lokacije : 

• Ob'lazak biok stanica na lokacijama: Kn'ćan'n, Čenta, Opovo, Jabuka. 

Potvrda se izdaje za učestvovanje u nabavci SERVIS DIZEL AGREGATA U 
TRAFOSTANICI NA TNS i u druge svrhe se ne može koristiti. 

Mesto : 
Potpis predstavnika ................. . ............ 
Datum : 	......................... god. 

М.Р. 

Ponudač ie u obavezi, da pre dostavljanja ponude, obic7e lokaciju na kojoj се 
se vršiti servis agregata, JP Transnafta, Put Šajkaškog odreda br.8 о čemu ćе dobiti 
pečatiranu i potpisanu potvrdu od predstavnika naručioca. 

Ponuc7ač се svoj obilazak najaviti putem elektronske pošte, na e-mail: 
nabavke(г~transnafta.rs,  a predstavnik naruč'оса се mu istog dana po dobijanju zahteva za 
obilazak Iokacije, koji mora bit' upućen u periodu od 7:30 do 14:00 čaasova, zakazati vreme 
obilaska. 

Ponuc7ač je u obavezi da ponese ovlašćenje predstavnika ponuйača. 

Overena i potpisana Potvrda o obilasku lokaciie ie sastavni deo ponude. 

Naručllac odpovara za autentičпost podataka. 
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MODEL SPORAZUMA O PRIMENI PROPISANIH MERA ZA BEZBEDNOST 1 
ZDRAVLJE ZAPOSLENIH 

Javno preduzeće za transport nafte naftovodima i transport derivata nafte produktovodima 
Transnafta, Pančevo, ul. Zmaj Jovina 1, koga zastupa v.d. direktora Tomislav Basta, (u 
daljem tekstu NARUČILAC), 

sa sedištem u 	 ul. 
zastupa 	 , direktor (u daljem tekstu: 

zaključili su: 

IZVRŠILAC), 
br. 	, koga 

SPORAZUM  

O PRIMENI PROPISANIH MERA ZA BEZBEDNOST I ZDRAVLJE ZAPOSLENIH 

Č1an 1. 

Ugovorne strafe saglasno konstatuju: 

-da je Narudžbenca koja je kod Naručioca zaveden pod 	br. 	 od 
2017. godine, a kod lzvršioca br. 	 od 	 .2017. 

godini i da su predmet Narudžbenice dobra/usluge: SERVIS DIZEL AGREGATA U 
TRAFOSTANICI NA TNS - NNP 52-17 

Č1an 2. 

Shodno članu 19. i članu 69. stay 1. tačka 20., Zakona 0 bezbednosti i zdraviju na 
radu (51. Glasnik RS 101/2005 i 91/2015), ovim Sporazumom 0 primeni propisanih mera za 
bezbednost i zdravije na radu (u daljem tekstu Sporazum), preciziraju se obaveze i mere za 
koordiniranje aktivnosti Naručioca i lzvršioca a u vezi sa primenom mera bezbednosti i 
zdravlja na radu, otklanjanju rizika od povredivanja odnosno oštećenja zdravija zaposlenih, 
kao i za obaveštavanje zaposlenih 0 rizicima na radu, radi očuvanja tehničko-tehnološke, 
sigurnosne i protivpožarne bezbednosti u toku izvršenja poslova kod Naručioca. 

Č1an 3. 

U izvršenju obaveza ро ovom Sporazumu, lzvršilac је dužan da za svoje zaposlene 
obezbedi i vodi računa da: 

1. na poslovima koje obavija kod Naručioca mogu raditi samo zaposleni koji su kod 
lzvršioca obučeni teoretski i praktično za bezbedan i siguran rad u oЫasti 
bezbednosti i zdravija na radu (BiZR) i zaštite od požara (ZOP) i da su zdraystveno 
sposobni za rad kod Naručioca 0 čemu lzvršilac mora Naručiocu dostaviti pismenu 
IZJAVU za sve zaposlene pre početka pružanja usluge, 

2. pored pisane lzjave iz predhodnog stava, lzvršilac pre početka radova za sve svoje 
zaposlene koji rade kod Naručioca mora dostaviti kopije: overenog obrazaca br. 6 
(Evidencija 0 zaposlenima osposobІjenim za bezbedan i zdrav rad), obrazac MA 

Page 7 of 10 	 NABAVKA NA KOJU SE NE PRIMENJUJE ZJN_NNP 52-17 



Q,Transnafta 	 Šifra P01-01-00-11 
ZAHTEV ZA PONUDU 

Verzija :03 

(potvrda 0 podnetoj prijavi, promeni i odjavi na obavezno socijalno osiguranje) i 
lekarska uverenja za radnike koji rade na radnim mestima sa povećanim rizikom, 

3. pre početka radova dostavi spisak Ijudi, vozila i opreme koju се koristiti tokom radova 
kod Naručioca, 

4. zaposleni imaju odgovarajuće praktično i stručno obrazovanje i znanje za pružanje 
usiuga koji su predmet Narudžbenice sa Naručiocem, 

5. u toku svog rada kod Naručioca koriste vozila, игедаје, alate, merdevine i drugu 
opremu koja je ispravna, bezbedna i sertifikova-atestirana kod ovlašćenih ustanova 
ako postoji zakonska obaveza za pregled tih uredaja i opreme. Kopiju sertifikata — 
atesta za njih dostaviti pre pocetka radova, 

6. se zaposleni kod lzvršioca u toku pružanja usiuge moraju strogo pridržavati zakona, 
tehničkih propisa, praviinika i procedura za bezbedan i siguran rad pri obavljanju 
ugovorenog posla, da irnaju obezbedenu, nose i koriste odgovarajuću zaštitnu 
opremu i lična zaštitna sredstva (HTZ) za posao koji obavijaju kod Naručioca, 

7. se zaposieni kod lzvršioca moraju strogo pridržavati pravila zaštite od požara (ZOP) a 
posebno: da ako postoji potreba za radovima sa iskrećim alatima, otvorenim 
plamenom i sredstvima koja mogu izazvati požar, ti radovi mogu otpočeti tek nakon 
podnetog pismenog zahteva I dobijene pismene dozvole za te radove koju izdaje Šef 
službe ZOP i BiZR kod Naručioca; da se pridržavaju i svih drugih naioženih mera i 
zabrana kojima se otkianjaju rizici od izbijanja požara kod Naručioca, 

8. se zaposleni kod lzvršioca pri radu kod Naručioca moraju pridržavati praviia 
tehničko-tehnološke discipline, a posebno da se ne smeju preduzimati bib o kakvi drugi 
radovi osim radova predvidenih Narudžbenicom. U siučaju potrebe za dodatnim 
radovima, potrebna je dozvola za rad I odobrenje ovlašćenog radnika Naručioca, 

9. se zaposieni kod lzvršioca moraju pridržavati i drugih pravila koja obezbeduju 
sigurnost i bezbednost na radu kod Naručioca a posebno: zabrane kretanja izvan 
propisanog pravca i zone rada, zabrane pušenja tokom izvodenja radova, 
konzumiranja alkohola, propisanog kretanja, parkiranja, brzine vozila i si., 

10. lzvršilac obavezno pismeno obavesti Šefa službe ZOP i BIZR kod Naručioca, 0 svakoj 
povredi na radu koja se dogodi u toku izvodenja radova definisanih u Narudžbenici, 

11. Izvršilac, u siučaju pojave bib o kakvog otpada koji se generiše tokom radova kod 
Naručioca, mora taj otpad da zbrine na kvalitetan način u skladu sa zakonskim 
propisima iz oblasti zaštite životne sredine, 

12. pre početka izvodenja radova obezbedi prisustvo svojih zaposenih na internoj obuci 
iz oblasti bezbednosti i zdravija na radu i zaštite od požara koju sprovodi Šef siužbe 
ZOP i BiZR kod Naručioca na Terminalu Novi Sad, ul. Put Šajkaškog odreda br.8. 

Č1an 4 

Sve štete u siučaju smrti iii povrede na radu radnika izvršioca iii oštećenja imovine 
Naručioca koje su nastupiie tokom izvodenja radova a koje su nastale zbog nemarnosti 
izvršioca iii zbog kršenja zakonskih propisa iz obiasti ZOP I BiZR, kao i naioženih sigurnosnih 
mera i procedura iz ovih oblasti od strane Naručioca, padaju i5ključivo i u punom iznosu na teret 
lzvršioca. 

Č1an 5. 

Lice za koordinaciju sprovodenja zajedničkih mera kojima se obezbeduje bezbednost 
i zdravije zaposlenih i zaštita od požara, ро ovom Sporazumu je Branko Gočanin, Šef službe 
ZOP i BiZR kod Naručioca. Obaveza ovog lica je i da organizuje upoznavanje zaposlenih 
kod lzvršioca sa usiovima rada, opasnostima i štetnostima, pravilima bezbednog rada i 
opasnostima od izbijanja požara kod Naručioca. 
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Č1an 6. 

lzvršilac је dužan da organizuje rad i obavijanje poslova kod Naručioca tako da 
obezbedi izvršenje obaveza utvrc7enih ovim Sporazumom. 

lzvršiiac је dužan da sa ovim Sporazumom obavezno upozna svog rukovodioca 
radova. 

lzvršilac odgovara za rad i postupke svojih zaposienih u izvršenju obaveza iz ovog 
Sporazuma. 

Č1an 7. 

Neizvršenje, delimično izvršenje iii kršenje obaveza iz ovog Sporazuma bez obzira na 
obim, intenzitet ili posledice, raziog su za udaijenje zaposienih kod lzvršioca i/i1i jednostrani 
raskid Narudžbenice sa lzvršiocem od strane Naručioca, prostom izjavom u pismenoj formi. 

Raskidni uslov deiuje trenutno kad se ispuni. 

lzvršilac je dužan da naknadi štetu koja je pričinjena Naručiocu ovakvim prestankom 
Sporazuma iii štetnom radnjom. 

Č1an 8. 

Ovaj Sporazum je sačinjen u 4 (četiri) primerka, ро dva za svaku ugovornu stranu. 

NARUČILAC 
	

1ZVRŠILAC 

JP Transnafta Pančevo 

ІІ.Ј 

Tomislav Basta 

v.d. direktora 

NAPOMENA: Model sporazuma ponudač popunjava u skiadu sa ponudom, overava 
pečatom i potpisom, čime potvrđuje da prihvata elemente modela sporazuma. 
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Osoba za kontakt u JP Transnafta: Nikola Tošković 
Kontakt telefon: 021 /4890-565; 066/6666-415 i►i putem email-a: nabavke~a transnafta.rs 
Mesto izvršenja predmetne nabavke: JP Transnafta, Put Šajkaškog odrda br.8. 

Ponudu uputiti najkasnije do 18.07.2017.godine, do 12 časova. 
Ponude slati na adresu : JP TRANSNAFTA 

21000 Novi Sad , 
ul. Grčkoškolska br.7 , 
n/r. Nikola Tošković 

iii putem email-a: nabavkeГa~transnafta.rs 
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